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أزَهْار
شکوفه ها، گلُ ها 

»مفرد: زهَْر، زهَْرةَ«

شامعَشاء 

ناهارغَداء

آمرزيد | می آمرزدغَفَرَ | يَغْفِرُ دندان ها »مفرد: سِنّ«أسَنان

مسواکفُرشاةکسانی که الََّذينَ

نقره ایفِضّـيّ ياران »مفرد: ولـيّ« أوَلياء

صبحانهفَطور با چه چيزی »بِـ + ما« بِـمَ

حُسْنیٰ
نيکوتر، نيکو 

الَْسَماءُ الحُْسْنیٰ: نام های نيکو
 استانمُحافَظَة

مجاز ≠ مَمْنوعمَسموحترس، ترسیدنخَوْف

مَطْعَم گناه »جمع: ذنُوب«ذَنبْ
غذاخوری،   رستوران   

»جمع: مَطاعِم«

الَسّابِع، 
الَسّابِعَة

خمير دندانمَعْجونُ أسَْنانهفتم

الَسّادِس، 
الَسّادِسَة

مَلْعَبششم
زمين بازی، ورزشگاه 

»جمع: مَلاعِب«

چایشاي
حولهمِنْشَفَة

آبشار »جمع: شَلّلات«شَلّل

الَْمُعْجَم: واژه نامـه )٢٤ کلمۀ جدید(
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ـفْـرةَُ الْـعِـلْـمـيَّـةُ الَـسَّ

طالبِاتُ المَْـدرسََـةِ مَسروراتٌ؛ لِنََّهُنَّ سَوفَ یذَْهَبْنَ 

لسَِفْرةٍَ عِلـْميَّـةٍ مِنْ شيراز إلیٰ ياسوج.

الَمُْديرةَُ   :  سَنَذْهَبُ   إلیٰ سَفْـرةٍَ عِلمْيَّـةٍ يـَومَ الخَْميسِ 

فِـي الْسُبوعِ القْادِمِ.

عَـلـَيْـکُنَّ بِـمُراعاةِ بعَْضِ الْمُـورِ:

	- تهَيِـئـَةُ الـْمَلابِـسِ الـْمُناسِبَـةِ؛ لِنََّ الجَْوَّ في ياسوج 

باردٌِ.

	- تهَيِـئـَةُ مِنْشَـفَـةٍ صَغيرةٍَ وَ کَبيرةٍَ وَ فرُشاةٍ وَ مَعجونِ 

أسَنانٍ.

	- الَحُْضورُ في ساحَـةِ المَْدرسََـةِ فِـي السّاعَةِ السّابِعَـةِ 

صَباحاً.

الَطاّلبِاتُ يـَسْألَـْنَ المُْديرةََ:

الَْوُلـَیٰ:  يا سَيِّـدَتـي، إلیٰ أيَـْنَ نذَْهَبُ؟

الَمُْديرةَُ: إلیٰ ياسوج وَ حَولـَها.

في هذِهِ المُْحافظَـَةِ غاباتٌ وَ أنَـْهارٌ وَ أزَهارٌ

وَ بسَاتيـنُ وَ عُيـونٌ وَ شَلّلاتٌ جَميلـَةٌ. 

الَثاّنيـةُ: کَـمْ يـَوْماً نـَبْـقیٰ؟

بْتِ. 	الَمُْديرةَُ: ثلَاثةََ أيَاّمٍ مِنَ الخَْميسِ إلیَ السَّ
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		            الَمُْديرةَُ:  صَباحَ يوَمِ الْحََدِ فـيِ السّاعَةِ السّابِعَةِ. الَثاّلثِةَُ:   مَتیٰ نـَرجِْـعُ؟  

الَراّبِعَةُ: بِمَ نـَذْهَبُ إلیٰ هُناكَ؟	     الَمُْديرةَُ:  بِـالحْافِـلـَةِ.

الَخْامِسَةُ: أيَـْنَ نأَکُْـلُ الَفَْطورَ وَ الـْغَداءَ وَ الـْعَشاءَ؟	

  	                                                  الَمُْديرةَُ:  في مَـطـْعَمٍ نظَيفٍ وَ جَـيِّـدٍ.

الَسّادِسَةُ: هَلِ الجَْـوّالُ مَسْـموحٌ لنَا؟   الَمُْديرةَُ:  نعََمْ.

الَسّابِعَةُ: أيَنَ نبَقیٰ لـِلِسْتِراحَـةِ؟	     الَمُْديرةَُ:  فـي فنُدُقِ المُْعَلِّمینَ.

الَثاّمِنَـةُ: هَلْ هُناكَ مَلعَْبٌ؟	      الَمُْديرةَُ:  نعََمْ؛ ثلَاثةَُ مَلاعِبَ.

فْـرَ ةِ الـْجَميلـَةِ. فـَرِحَ الجَْميعُ لـِهٰذِهِ الـسَّ

 فعل مضارع )٨(  

الَْفِعلُ الْمُضارِعُ    )یَـفْـعَـلـونَ، یَـفْـعَـلْـنَ، یَـفْـعَـلـانِ، تـَفْـعَـلـانِ( 

ماذا يـَفـعَـلـونَ؟ 

هُمْ يـَسْمَعـونَ القُْرآنَ. 
.................................................................................

.................................................................................

ماذا يـَفـعَـلـْنَ؟

هُـنَّ يـَسْمَعْـنَ القُْرآنَ.
.................................................................................

.................................................................................
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پرسش و پاسخ با کلمۀ پرسشی »کَيفَ: چـگونه«:

أنَاَ بِخَيـرٍ. .................................................................................................................................... 	1. کَيفَ حالـُكَ؟	

بِسُرعَـةٍ.	 .....................................................................................................................................          	2. کَيفَ وَصَلتَْ؟	

نيم
بدا

؟ فِّ  کَيفَ یخَْرُجُ الوَْلدَُ مِنَ الصَّ

یخَْرُجُ سریعاً.
.................................................................................

.................................................................................

کَيفَ تسَْـألَُ الطاّلبَِـةُ؟  

 تسَْألَُ مَسرورةًَ.
.................................................................................

.................................................................................

ماذا يـَفـعَـلـانِ؟

هُما يـَجمَعـانِ الـْأزَهْارَ.
.................................................................................

.................................................................................

ماذا تـَفـعَـلـانِ؟ 

هُما تـَجمَـعـانِ وَرَقَ الشّايِ. 
.................................................................................

.................................................................................
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گاهی کلمۀ »عِنْدَ: نـزد« يا »لـِ ، لـَ : برای« برای مالکيّت به کار می رود؛ مثال:

خدا نام های ﴿للِّٰهِ الْسَماءُالـْحُسنیٰ﴾

نيکو دارد.
کتابخانه ای لنَا مَکتبََـةٌ واسِعَةٌ.

وسيع داريم.

دوستی عِندَكَ صَديقٌ صادِقٌ.

راستگو     داری.
خانه ای بزرگ عِنْدَکُم بیَتٌ کَبیرٌ.

داريد.

مادرم چادری لـِأمُّي عَباءَةٌ جَميلةٌَ.

زيبا دارد.
باغی کوچک لهَُم حَديقَةٌ صَغيرةٌَ. 

دارند.

اکنون این گفت وگوها را ترجمه کنيد.

مه
رج

نّ ت
ف

هَل عِندَكَ قلَمٌَ أزَرَقُ؟

لا؛ عِنْدي قلَمٌَ أخَضَـرُ.
.................................................................................

.................................................................................

هَل عِندَكِ مُعجَمُ العَْرَبيَّةِ؟

 نعََم؛ عِندي.
.................................................................................

.................................................................................
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اََلتَّمارين

لُ: 	 1 الَتَّمْرينُ الْوََّ
با مراجعه به متن درس به پرسش های زير پاسخ کوتاه دهيد.

١. مَتیٰ تـُسافِرُ الـطاّلبِاتُ إلیٰ مَدينَةِ ياسوج؟

................................................................................................................................................................................................................................................

فـرةَِ؟ 	٢. هَلِ الـْجَوّالُ مَسموحٌ فِـي الـسَّ

................................................................................................................................................................................................................................................

	٣. مِن أيَِّ مُحافـَظـَةٍ الـطاّلـِباتُ؟  

................................................................................................................................................................................................................................................

٤. إلیٰ أيَنَ تـَذهَبُ الطاّلـِباتُ؟

................................................................................................................................................................................................................................................

فـرةَِ؟ 	٥. بِـمَ يذَهَبْـنَ إلیَ السَّ

................................................................................................................................................................................................................................................

٦. کَيفَ الـْجَـوُّ في ياسوج؟

................................................................................................................................................................................................................................................

فْرةَُ؟	 7. کَمْ يوَماً هٰذِهِ السَّ

................................................................................................................................................................................................................................................
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2    الَتَّمْرينُ الثّانـي:

جمله های زير را با توجّه به تصوير ترجمه کنيد.

لّبُ يـَذهَبونَ إلیٰ سَفْـرَ ةٍ. أوُلـٰئِـكَ الـطّـُ

................................................................................................................

ـهِما.   هٰذانِ الـطاّلـِبانِ يخَـرجُـانِ مِنْ صَفِّ
................................................................................................................

أوُلـٰئِـكَ الـطاّلـِباتُ يـَذهَـبْـنَ إلیٰ سَفْـرَ ةٍ.

................................................................................................................

ـهِما. هاتانِ الطاّلـِبـَتانِ تـَخرجُـانِ مِنْ صَفِّ

................................................................................................................
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جمله های زير را ترجمه کنيد؛ سپس زير فعل مضارع خط بکشيد.

ْلِمونَ﴾ يونسُ: 44
نفُسَهُم يَظ

َ
1. ﴿إِنَّ الَله لا يـَظلِمُ النّاسَ شَيئاً وَلکِٰنَّ النّاسَ أ

................................................................................................................................................................................................................................................

يـْتَ الـنّـاسَ يـَدْخُـلـونَ فـي ديـنِ الِله ... ﴾ الَنَّصر:  2 
َ
2. ﴿... وَ رَأ

................................................................................................................................................................................................................................................

3. الَمْؤمِنونَ يـَصْدُقونَ وَ لا يـَکـذِبونَ فِـي الـْحَيـاةِ.	

................................................................................................................................................................................................................................................

٤. الَـْأخُتانِ سَمِعَـتا کَلامَ الـْمُعَلِّمَةِ وَ هُما تـَعمَـلانِ بِـهِ.

................................................................................................................................................................................................................................................

٥. عِنْدَنا طعَامٌ کَثيـرٌ للِـْعَشاءِ عَلیَ المْائدَِةِ؛ نـَأکُْـلـُهُ مَـعاً.

................................................................................................................................................................................................................................................

3  الَتَّمْرينُ الثّالِثُ:

٤ الَتَّمْرينُ الرّابِعُ: 

گزينۀ مناسب را انتخاب کنيد.

ـةِ الْسَْنـانِ:	  الَفُْرشْاة	  الَمِْنْشَفَة 1. شَيءٌ لـِحِفظِ صِحَّ

2. مَجموعَـةٌ مِنَ الـْمُدُنِ:	  الَمُْحافظَـَة	  الَمَْکتبََـة 

بيعِ:	  الَمَْعْجون	  الَْزَهار  3. سَبَبُ جَمالِ الرَّ

باحِ:	  الَغَْـداء	  الَفَْطور ٤. طعَامُ الصَّ

٥. بيَتُ الطاّئـِرِ:	  الَمُْستوَصَف	  الَـْعُشّ 
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5 الَتَّمْرينُ الخْامِسُ: 

در گروه های دو نفره مکالـمه کنید.

.................................................................................................................1. کَيفَ حالُ الـْوالدَِيـنِ؟

.................................................................................................................2. لـِماذا أنَتَ )أنتِ( هُنـا؟

.................................................................................................................3. أَ مَدينَةُ کرج بعَيدَةٌ عَنْ طهران؟	

.................................................................................................................4. هَل عِندَكَ )عِندَكِ( مُعجَمُ العَْرَبيَّةِ؟

.................................................................................................................5. إلیٰ أيَنَ ذهََبتَ )ذهََبتِ( في أيَاّمِ نوروز؟

6 الَتَّمْرينُ السّادِسُ: 	

� زير هر تصوير نام آن را به عربی بنويسيد. »سه کلمه اضافه است.«

        حافِلةَ   ـ شاي ـ شَلّل ـ بِطاقةَ ـ مِنْشَفَة ـ فرُشْاة ـ حَمامَة ـ نقُود ـ أزَهْار ـ خاتمَ   ـ 

عُشّ ـ عُصْفور ـ مَوکبِ ـ فِراخ ـ فرَسَ

...............................................................................................................................................................................................................
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.....................................................................

.....................................................................

.....................................................................

.....................................................................

.....................................................................

.....................................................................

.....................................................................

.....................................................................

.....................................................................
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7 الَتَّمْرينُ السّابِعُ: 	

در جدول كلمات مناسب بنويسيد؛ سپس رمز را پیدا کنید.

ثالثِ- خائفِ- عِندَهُم- مَسموح- حَدَثَ- غَداء- هُناكَ- أقَدام- مَلاعِب- مِنشَفَة- 

عُصفور- يصَدُقُ- سادِس- شاي- شَلّل- مُحافظَـَة

	1. اتفّاق افتاد

	2. مُجاز

	3. دارند

	٤. ناهار

	٥. سوم

	٦. ترسيده

	7. ورزشگاه ها

	8. پاها

	9. آن جا

	10. راست می گويد

	11. گنجشک

	12. استان

	13. آبشار

	1٤. ششم

	1٥. چای

	1٦. حوله

رمز: » ................................   ................................   ................................   ................................ «.  رسَولُ الِله            

1

2

3

٤

٥

٦

7

8

9

10

11

12

13

1٤

1٥

1٦

رمز
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فارسی عربی فارسی عربی

ما می نشينيم. نـَحْـنُ نـَجْلِسُ. من می نشينم. أنَـَا أجَْلِسُ.

شما می نشينيد.

أنَتمُ تـَجْلِسـونَ.

أنَتـُنَّ تـَجْلِسـنَ.

أنَتمُا تـَجْلِسـانِ.
تو می نشينی.

أنَتَ تـَجْلِسُ.
أنَتِ تـَجْلِسـینَ.

آن ها می نشينند.

هُم يـَجْلِسـونَ.
هُنَّ يـَجْلِسْـنَ.
هُما يـَجْلِسـانِ.
هُما تـَجْلِسـانِ.

او می نشيند.
هوَ یـَجْلِسُ.
هيَ تـَجْلِسُ.

ساختار درس دوم تا نهم

بـخـوانيد و ترجـمه کـنيد.

قَمَرُ وَ النُّجومُ وَ 
ْ
مسُ وَ ال رضِ وَ الشَّ

َ ْ
ماواتِ وَ مَن فِـي ال ١. ﴿… يسَجُدُ لهَُ مَن فِـي السَّ

حَجّ: 18
ْ
جَـرُ…﴾ الَ ـجِبالُ وَ الشَّ

ْ
ال

..................................................................................................................................................................................................................................................

حِجْر: 96
ْ
ـذيـنَ يـَجـعَلـونَ مَعَ الِله إلـٰهاً آخَـرَ فَـسَوفَ يـَعـلمَـونَ﴾ الَ

2. ﴿الََّ

..................................................................................................................................................................................................................................................

ولـیـاءَ الِله لاخَـوفٌ عَـلـَیهِم وَ لا هُم یـَحزَنـونَ﴾ يونسُ: 62
لا إنَّ أَ

َ
3. ﴿أ

................................................................................................................................................................................................................................................. 

ــمـاءِ  نورُ الــسَّ
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مَر:  53 	  نـوبَ جَـمـيـعـاً…﴾  الَزُّ 4. ﴿إِنَّ الَله يـَغـفِـرُ الـذُّ

  ..................................................................................................................................................................................................................................................

٥. ﴿إِنَّ الَله مَـعَــنا﴾ الَتَّوبة:  40 	

..................................................................................................................................................................................................................................................

تحقیق کنید نام چه حيواناتی در قرآن آمده است. 

يک روزنامۀ ديواری در اين باره تهيه کنيد.

نید
ق ک

حقی
ت
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